INTERVIU

ENTREVISTA CON EL CATEDRATICO JOSE
MANUEL GONZALEZ CALVO

Jos¢ Manuel Gonzalez Calvo es un
reputado lingiiista y Profesor Emérito
de la prestigiosa Universidad de
Extremadura desde septiembre de 2014.
Su actividad investigadora se orient6d
particularmente  hacia dos lineas
principales: gramatica y lengua literaria,
areas en que publicé numerosos libros,
estudios y articulos. Es autor de libros
como La prosa de Ramon Pérez de
Ayala (Universidad de Salamanca,
1979), Estudios de morfologia espariola
(Universidad de Extremadura, 1988),
Analisis sintactico. Comentario de cinco textos (Universidad de
Extremadura, 1990), La oracion simple (Madrid Arco/Libros, 1993,
2009), Variaciones en torno a la gramdtica espariola (Universidad
de Extremadura, 1998), Variaciones sobre el uso literario de la
lengua (Universidad de Extremadura, 1999), Escollos de sintaxis
espaniola, 2011.

Entre 1996 y 2011 tuvo numerosos contactos cientificos con
universidades prestigiosas de Europa y Latinoamérica, como Austria:
Graz; Alemania: Leipzig, Marburg, Heidelberg; Italia: Parma;
Polonia: Katowice; Chequia: Olomouc; Eslovaquia: Banska Bystrica;
Islandia; Costa Rica, etc.

Fue Profesor invitado en 2004, 2007, 2012, 2013 por la
Universidad de Vest de Timisoara y en 2011 por la Universidad
,,2Alexandru Ioan Cuza” de lasi.
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Muy entregado a su vocacion, con una intensa labor cientifica,
docente y administrativa, José Manuel Gonzalez Calvo iba a
contribuir de forma continua, muy concreta y generosa, desde 2003
(cuando tuve la oportunidad de conocerlo, durante una estancia en la
Universidad de Extremadura, en Caceres, en calidad de becaria
MAE, estancia que represent6 el inicio de una relacion académica y
una experiencia muy fructiferas y de larga duracidén entre nuestras
universidades), al desarrollo del Departamento de Espafiol de la
Universidad de Vest de Timisoara. A partir de los intercambios
Erasmus de alumnos y profesores, del intercambio de Anuarios entre
nuestras bibliotecas, siguiendo con su actividad muy compleja dentro
de los estudios de doctorado, sus libros y articulos, hasta su especial
dedicacion con respecto al Cologuio Internacional Comunicacion y
Cultura en la Romania Europea de la Universidad de Vest, en el que
presentd unas ponencias plenarias muy significativas para la
Romanistica, el PROFESOR consagré mucho tiempo y energia para
fomentar la relacion entre nuestras universidades. Con motivo de la
tercera edicion del CICCRE realizamos la siguiente entrevista:

L.V.: Estimado Profesor José Manuel Gonzalez Calvo, Ud. lleva
mas de 45 arnos trabajando en la investigacion de la lengua y
gramdatica espanolas en la Universidad de Extremadura. ;Como ha
pensado la construccion de su carrera, de su profesion y, a
continuacion, qué lineas de investigacion, perspectivas o prdcticas
considero que eran mas importantes para el desarrollo del
Departamento de Filologia Hispanica y Lingiiistica General de la
Universidad de Extremadura como director entre 2002 y 2011?

J.M.G.C.: Durante mis cinco afios de estudiante en Ila
Universidad de Salamanca (1963-1968), tenia muy claro que mi
vocacion y esfuerzo se orientaban a la Filologia Espafiola. Por
aquella época, lo que en la Universidad de Salamanca habia para ese
objetivo mio era la Licenciatura en Filologia Romanica. Dos cursos
comunes en la Facultad de Filosofia y Letras para todos (Historia,
Geografia, Arte, Lenguas Modernas y Filologia Espaiiola). Y tres
cursos de especialidad, en los que estabamos en buena parte con
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asignaturas comunes las ramas de Filologia Romanica (Filologias
Espafiola, Francesa e Italiana). Todo esto daba una formacion amplia
y complementaria que luego desaparecid. Sigo pensando que esta
»construccion de mi carrera” fue algo fundamental en mi formacion
como fildlogo. Acabada la carrera con el titulo de Licenciado en
Filologia Romanica, rama de Filologia Espafiola, entré como
Profesor Ayudante de Clases practicas en el Departamento de
Filologia Espafola (cursos 1968-1971). En octubre de 1971 se fundo
en Caceres un Colegio Universitario de Filosofia y Letras que
dependia de la Universidad de Salamanca. All4 fui, porque iba como
Director mi director de tesis doctoral. En octubre de 1973 comenzé a
funcionar la Universidad de Extremadura y el Colegio Universitario
se convirtid en Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad de
Extremadura. Esta experiencia de ver nacer una Universidad y
colaborar en su expansion es tnica. Del desarrollo del Departamento
de Filologia Hispanica durante los nueve afios en que fui su Director,
he de decir que me eligieron para que con mano firme coordinara la
docencia e investigacion de las tres especialidades que por entonces
lo componian: Filologia Hispanica (Lengua y literatura Espaiiolas),
Lingiiistica General y Teoria de la Literatura.

LV.: ;Qué sabe Ud. de Rumania? ;Conoce algunas
universidades?

J.M.G.C: Conozco las universidades de Timisoara y lasi. La
primera de las dos que visité fue la de Timisoara. Mis estancias en
ambas universidades me permitieron conocer a otros profesores de
otras universidades rumanas: Bucarest, Cluj, Craiova... Cuando se
podia, me llevaron a conocer partes de Rumania cercanas a las dos
mencionadas ciudades, ademds de museos y centros de cultura
rumana. Pude asi familiarizarme con nombres de investigadores y
escritores rumanos de épocas anteriores.

LV.: Ud. ha estudiado el manual de Gramatica rumana del

profesor rumano Aurel Rauta (Campulung-Muscel, 1912 - Madrid,
1995), profesor de filologia romanica en Salamanca, contemporaneo
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de Alexandru Cioranescu (Moroeni, 1911 - Islas Canarias, 1999),
ambos importantes representantes del exilio rumano. ;Podria evocar
a Aurel Rauta?

J.MLG.C: Dije en el primer apartado que mi formacion fue en
buena parte de Filologia Romanica. Ademas de francés e italiano,
teniamos un curso optativo de gallego-portugués y otro de catalan. Y
en la Universidad de Salamanca, en el ultimo afio de la carrera,
teniamos un curso de libre eleccion de rumano. Hice esas tres
asignaturas. El profesor Aurel Rautd impartia rumano en Ila
universidad Complutense de Madrid (creo), y acudia un dia a la
semana a la Universidad de Salamanca para dar el curso de rumano.
Era un hombre afable y comprometido con sus alumnos. Trajo
algunos libros de su gramatica rumana que regalé a unos cuantos
alumnos. Conservo esa gramatica como oro en pafio. Nunca la he
prestado, pues no me fiaba de que se me devolviera.

L.V.: ;Como le parecio el esfuerzo realizado por los profesores
de la Facultad de Letras, Historia y Teologia para organizar el
Coloquio Internacional Comunicacion y Cultura en la Romania
Europea? Es un coloquio que se estd celebrando con cierta
periodicidad (15-16 junio de 2012, 24-25 de septiembre de 2013, 3-4
de octubre de 2014), en el que Ud. ha participado con tanta
generosidad intelectual desde el principio y ha contribuido mucho a
la construccion de puentes cientificos durables entre los
participantes.

J.M.G.C: El esfuerzo realizado para la organizacion del
Coloquio ha sido enorme, y ha supuesto mucha dedicacion y mucho
esfuerzo. Pero los frutos cosechados han merecido el esfuerzo,
muchas veces desinteresado. El primer Coloquio fue un espléndido
aldabonazo cientifico, que se ha ido consolidando durante los dos
siguientes Coloquios. La publicacion de las Actas ha contribuido a
comprobar la calidad del Coloquio. No s¢ si la difusién que merecen
se ha reflejado en revistas especializadas de Rumania y de Europa
mediante resefias, entre otras cuestiones.
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L.V.: ;Qué papel cree que ha jugado la temdtica escogida por
los organizadores en el desarrollo del coloquio? Cada edicion la
hemos iniciado con la intencion de crear en la Universidad de Vest
de Timisoara un espacio romdnico internacional de intercambio
profesional de opiniones, dialogico, como un compromiso
sistemdtico institucional realizado por los departamentos de la
Facultad de Letras, Historia y Teologia: el Departamento de
Lenguas y Literaturas Modernas y el Departamento de Estudios
Rumanos. Todos los eventos que organizamos en 2014 estan bajo el
70 aniversario de la Universidad de Vest de Timisoara.

J.M.G.C: Los temas que hasta ahora se han escogido han sido
importantes para el desarrollo del Coloquio. Se ha creado un espacio
romanico internacional de intercambio que es de esperar que no se
diluya en el futuro. Opino que los Departamentos de la Universidad
de Vest de Timisoara que han creado e impulsado el Coloquio no
deberian perder el protagonismo en las futuras convocatorias.

L.V.: ;Qué opina sobre la publicacion de los articulos en el
volumen Quaestiones Romanicae?

J.M.G.C: Creo que el volumen se va afianzando, y los articulos
admitidos hasta ahora merecen consideracion por su variedad y
calidad.

L.V.: Ud. ha asistido con mucho interés en la tercera edicion del
CICCRE organizada por la Facultad de Letras, Historia y Teologia
de la Universidad de Vest de Timisara en 2014 en la Facultad
Pedagogica “Juhasz Gyula” de Szeged, donde se estaban
celebrando 65 airios desde la fundacion del Departamento de
rumano. Nos ha parecido muy importante su presencia en esa
festividad del rumano en un pais no romdanico, donde nuestros
colegas, profesores de rumano, se esfuerzan en mantener y
desarrollar la ensefianza/aprendizaje de esta lengua romdnica en
una pequenia comunidad rumana que abarca tan generosamente la
idea de romanidad. ;Qué aspectos le despertaron su interés?
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J.ML.G.C: Desde el principio, me desperto interés poder visitar
Szeged y su universidad con motivo del Coloquio. Nada me
defraudo, pues el Coloquio en su aspecto cientifico fue bueno, y
ademas el Decano de la Facultad de Pedagogia nos recibid a algunos
profesores para darnos la bienvenida y desearnos buena estancia
durante el Coloquio. También la visita al Ayuntamiento fue
entrafiable. A partir del Coloquio en Szeged pude conocer otras
culturas, o aspectos de ellas que hasta ese momento me eran un tanto
ajenas. Escuché rumano y hungaro, algo que como lingiiista me
interesa oir aunque no pueda entender. Y me alegré comprobar como
en un pais no romanico se aprecia la romanistica, y en Szeged con
especial atencion al rumano.

L.V.: Su contribucion en la ultima edicion del CICCRE fue
remarcable, como siempre. Ademas de presidir las secciones de
espafiol (Perspectivas culturales y lingiiisticas (inter)romdnicas,
Literatura espafiola e hispanoamericana, Tradicion y nuevos
conceptos en diddctica del espanol: evolucion, perspectivas y
herramientas didacticas en la ensefianza/aprendizaje del espariol),
ha presentado una comunicacion plenaria acerca del concepto de
predicado en la gramatica de las lenguas romdanicas. Para
parafrasearle, ;es necesario este concepto?

J.M.G.C: En la segunda mitad del siglo pasado, Salvador
Gutiérrez Ordodiiez publico un articulo titulado: “;Es necesario el
concepto de oracion?”. Llegé a la conclusion de que no era
necesario, y se quedaba con los conceptos de SV y de enunciado.
Tenia razon, si se confunde oraciéon con SV. Yo no confundo esos
dos conceptos, ni oracion con enunciado. El titulo de mi trabajo
parafrasea el de Gutiérrez Ordonez, por lo que seglin la perspectiva
que se adopte puede o no ser necesario. Como elemento semantico,
se puede utilizar el término predicado. Como elemento sintactico es
por ahora confuso. Sin embargo, sigue siendo eficaz e imprescindible
tanto didactica como culturalmente. El enfoque cultural de la
gramatica, y de la lingiiistica en general, es ineludible, y por ahora
resulta imposible prescindir de lo que la tradicion nos ha legado. Por
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tanto el concepto de predicado sigue siendo necesario, aunque para
mi no lo sea. Lo respeto y en los circulos didacticos y culturales lo
utilizo para hacerme entender.

L.V.: El dia 17 de octubre de 2014 ha participado, en su calidad
de miembro corresponsal de la Real Academia Espaiiola, desde
1999, en el acto protocolario de la presentacion de la ultima edicion
(la 23.9) del Diccionario de la lengua espaniola (DRAE) en esta
prestigiosa institucion, acto presidido por los Reyes de Esparia.
;Qué es lo que nos puede relatar al respecto? ;Qué opina Ud.
acerca de este diccionario, obra de referencia de la Academia?

J.M.G.C: El acto de la Academia Espafiola, con motivo de la
presentacion de la 23* edicion del Diccionario fue muy importante y
se prepar6 con mucho boato y protocolo. El acto convocado reunia
tres aspectos, juntos con gran participacion de personalidades: el
tricentenario de la fundacion de la Real Academia Espafiola, la
presencia de los directores o presidentes de las 21 academias que
junto con la Espafiola velan por la salud, cohesion y expansion del
espafiol, y la presencia del presidente y personalidades de la
Fundacién pro Real Academia Espafiola. El presidente de honor de la
Fundacion es el Rey, y el presidente ejecutivo es el Director del
Banco de Espaiia, que dijo también unas palabras al respecto. El acto
lo presidieron los Reyes de Espaia, e intervino asimismo el Coro de
RTVE con textos de Neruda y del Quijote. La Real Academia se
fundo en octubre de 1714 por decreto del rey Felipe V. El actual rey
de Espafia que ha presidido el acto del tricentenario es, como sabe,
Felipe VI. No es mas que una anécdota.

En cuanto al nuevo Diccionario, consta de algo mas de 93.000
entradas, y aparecen unas 16.000 nuevas voces y acepciones del
espafiol de América. El esfuerzo ha sido grande. Muestra esa
internacionalizacion del espafol y se especifica que es y sera el
diccionario una obra siempre abierta a nuevas revisiones.

LV.: A lo largo de su prestigiosa actividad cientifica Ud. ha
formado parte de muchos proyectos de investigacion y de los comités
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cientificos de numerosos congresos, coloquios, etc., entre los cuales
CICCRE 2012-2014. Fue también Director del Servicio de
Publicaciones entre 1987-1999 y Presidente del Consejo de
redaccion del Anuario de Estudios filologicos de la Universidad de
Extremadura desde 1985. ;Tiene algunas sugerencias o consejos
para los organizadores de las siguientes ediciones del CICRRE de la
Universidad de Vest de Timisoara, visto su efectiva experiencia en
este campo tan complejo, no muy facil, al ser una actividad
colectiva, pero realmente enriquecedora, puesto que estimula la
confluencia de procesos de investigacion, las reflexiones
sistematicas y creativas, las indagaciones y los debates alrededor de
los temas fundamentales de la Romanistica?

J.M.G.C: Pocas sugerencias o consejos tengo al respecto, dado
el esfuerzo, méritos y logros de los organizadores del Coloquio. Me
gustaria que la organizacion de nuevas convocatorias no salga de las
manos de los Departamentos de la Universidad de Timisoara. Y que
la publicacion de las Actas pueda tener una difusion internacional lo
mas amplia posible. Pero creo que, como siempre, se topa con las
limitaciones de los presupuestos. ;Se hacen resefias de la publicacion
de las Actas, por ejemplo, en la Revista Espariola de Lingiiistica? Y
en otras revistas de romanistica francesas, italianas, alemanas...,
ademas de rumanas? ;Se puede extender la invitacion a algunos
romanistas norteamericanos, ingleses, alemanes, austriacos...? No s¢
qué decir sobre estas cuestiones porque si la organizacion del
Coloquio es ya de por si compleja, complicarla mas puede resultar
desesperante.

L.V.: Muchisimas gracias por la amabilidad con la que ha
contestado las preguntas.

Entrevista realizada por Luminita Vleja,
Profesora de la Catedra de espariol del
Departamento de Lenguas y Literaturas
Modernas de la Universidad de Vest de
Timisoara
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